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Shri Gitagangeyam SubrahmaNya Ashtapadi with Notes
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N

Introduction

The Geeta-Gangeyam is a work, modeled on the Geeta-govindam of Jayadeva, but with
plenty of charm and merit of its own. Its author is Kanadukathan Sri Vishwanatha Kavi,
who describes himself as a Shabdika (grammarian) and the son of Srimati Balamba and
Sri Ramasubrahmanya, hailing from Shivapuram Agrahara of Pudukkottai, and residing in
Kanadukathan. (Additional information on the author is given at the end.)

The hero or Nayaka of this work is Sri Subrahmanya (who is known as Gangeya too, being
the son of Ganga), enshrined in the temple atop the hill at Kunrakkudi in Tamil Nadu.
This hill is known as Mayuragiri. The heroine or Nayika is Sri Valli, the younger consort
of Subrahmanya.

The work was printed (in Tamil Script) by Murugan Tiruvarut Sangam (Tiruvallikeni,
Chennai) in 1983, edited by Sri T.S.Vasudevan. It was also part of the Hari Hara
Guha Sampradaya Bhajanamrutam, (in Tamil Script), brought out by Sri A.K. Gopalan
Bhagavatar. The fifth edition of this book came out in 1996. In the year 2008, the
Pranatartihara Namasankirthana Mandali of Bengaluru, brought out the book (in
Devanagari Script). Dr Siva of Hyderabad has also published this (in Tamil script.)

This document uses all of these four sources as references.
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(First two lines are a dialogue between Nambirajan (Valli’s father) and Subrahmanya in the
guise of an old man, the third is Nambirajan asking the old man to be a companion and
mentor to his daughter Valli, and the fourth a benediction.)
8,0e°-23>03008-230533-3 803 e3230e0 23ne33s Znodo !
30-2),3B, £, 323003 0e 9030 2338 ,0333¢ €93, & .. BRE. 2..

DTS S
(9:903)0?‘:_ - Arya Metre : 12 + 18 Matras in each line)

(DO3RT-23PT = Kunrakkudi Hill)

BRI ede0 ABd NT0 BP0 PO

2390€3R° <J238,-RFTTI0 FeITIO0 23 220 .

30-0Z 0388 e333e eot; B0

B ,ee3®-Be3500-230803) 33 B0 - Be. 3.

(RTV033OS - Metre : Vasantatilaka - 14 Syllables per quarter)

(&—"Dads‘sﬁe - praiseworthy. Here, the poet explains his motive in composing this work)
LB FoO-23030 BT 208

GE 59s3,0 AG0 TP w023 23

33D Bozgdh-3e des-23e38

230300 €9030-:3508,3-x33 e3¢ .. Be. 4.

(z:i_))é-e‘i)e)oa‘bé Metre : Drutavilambita - 12 Syllables per quarter)

(The poet wishes that Rasikas will read his work and offer their hearts to the Lord)

©3 g0 TF L0013 eVTT-DT0 e39EMI0NS IFT0

9230 3703 B-230B00e-BT2TWO RT3 )eQ;0 00Bs .

e3533¢ 232300 e980en-3DI0 99,33 B0 a’éje,jdo

B8 ToT1E0-2300€B-2390£9-23690 230€530 FFTV0 WEW, s .. BRE. 5.
(%d@?&)—&%?@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
(This verse describes the benefits given by Lord Subrahmanya to devotees. eamzsz%é -
uncommon)

eaa’&dae - 1 Malava Raga, Adi Tala

(This song describes the sequence of events in Subrahmanya’s Avatara)
e93308-30e-08DE3e, (3,2300¢ B350T) B-B0€€3-Te339~0 .

BB DR ZB WRTWT0 . ReW,D F;3- 325500 .

0d dDFe-w8e . 1.,

8a-ND-3e3-Aze3e. (@3,230¢ B33300) BT-FoIT-Ve -
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

3B D00e33-23023-30e . |Wew, D 8,3-1338-2300) .

20d dDFo-=s3e .. 2.,

QG--TV3NT0E, (B,230€ Be3593) TWOI0TB-239e30 .

N33 0310e238-20e38-230230 . wWeERV, A Toe3-233 Tadedead ..

20d dDFe-wSe . 3.,

BO-323T0 VTNSe, (23,2308 Be3IVT) 20TIETD-TVe3NTIV0E .

“3) B0 923N} &3-TY3-3e0dre” . Wea, D Beh-ze3,0-0ea .
20d dDZo-s3e . 4.,

Ie3-nide NOBe, (Bede Bre300) BB 0esS-5osde .

B0BZe BT 3-Beeedre . e, N33O, .

20d dDZo-as3e . 5.,

BODR SBS-ND3e, (230€ BeIT0T) WRL-e)JETIeE .
230Q-8F0330R)3-TTQ PEses . Wea, D 8,3-B0)-0B903 .

20D dDFo-as3e . 6.,

3 233 5&39)8& (R,230€ BR503) dzsaazée)-eg)oﬁe .
QeB-e)R-BB)-23R3-B)07 1. WEW, D T-2303)-B3-ee) ..

20d dDFe-wSe . 7.,

5:1)%(36 298)©)-233e, (R,230€ B3590) %@Sma‘s 293 )eero .
Y30-ROTDOE23-eI23e3-cITLIV0 . TEW, D T-VTE-Be) .

20d dDZo-s3e .. 8.,

R£D ©DIZ-BR0. (BR3P B30) Jz30 €938-033-23030 .
BTG B Z0 DI . WD Fa3-Ded-T0es .

20d dDZo-ase .. 9.,

(Q‘Ddbd—&iae - River Ganga, 593%@ - Kunrakkudi, 2DOS - praised , 20BVeD-
VDRV - Krittika goddesses, ﬂ@m-ﬁ@%ﬁs - made into one child by Parvati,
N3O - the six sons of Parashara, cursed to become fish, restored by drinking the
ucchishta-prasada of Subrahmanya, 02339230 - Kailasa)

9RO -2
B -
roreo orodh3e, 3w B3390 Bhe-BE0 IIJ3e
73029 3Resod3e, 303@%3-23&3@-3333@3 D238 DIREI3E .
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

o 0,223008e 0BT BB e33R e B 3o

&3, IIE-wNZSe 30D Heerno IzDJe d23ee .. BRe. 6.
(mdﬁ)&‘o—é)@eééo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)

(This describes the greatness of Subrahmanya’s Avatara, which gave glory to Ganga and
Sharavana, pleased Devas, accepted Krittikas as mothers, released the sons of Parashara
from their curse and made them accepted by their father, and performed many such Leelas)
SNFIR® emc;dée, 2230 3Hodh3e, RGTAKG e3223;3e

Q0 erdaRBe NHFsIR® e3odde B3-gode De3Se .

Dox0 Spremadde, 300 eradSe, dedenso 33 3e

JeTIR® o0 08e, L3030 B0, B3ed 230 Fes . BRe. 7.
(E‘Ddﬁ)‘c‘&)-@%ﬁ@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
(Salutations to the Lord of Valli, who uplifts liberated souls, removes sorrow, is easily
accessible, gives wisdom and virtues, supports during weakness, removes sins, lightens the
evils of Kaliyuga, gives freedom from diseases, protects brave ones and shows mercy)
Q:Do_’&ﬁae - 2 Bhairavi Raga, Triputa Tala

O2:3-2e3,0€23,03)-23/0TeD . 2323-2)eceD .

QTD3-3I3B-&eT, .. 20 20 T3ee3 OB .. 1.
ZNR-DD-2T23-TON . 230-D93 .

3,3-0-20-23-239e3 .. 2303 2303 e MO .. 2.
ANB3B-2D3-D0023S . 203-CoS .

D,£93-DWIFE RV .. 20 2303 T3eS OB .. 3.

A2-BR)e 230D . BB .

SR3R0e3-230D-Re-Ta3 .. 2303 2803 T3eS OB .. 4..
39023-20&e538-23eTS . 323-0o3 ..

AIBB-3oTB-LJE; .. 2303 2303 T3ea3 MO .. 5.
Q0FB-TNWIRT-DOTR . 3O)-BOBER .

069-B3-3-0)-803 .. 2303 20 Bdes3 O .. 6..
ROTH3-3230-33€223 . OR)-therees .

38-0DD-c)0R . 2303 2303 t3ea3 OB .. 7.

2230 /B e B,3T/TOD . TZFPTA .

33 BTBFDO-IT0I .. 2303 2303 T3e3 MO® .. 8.
DB B 27830 . 7HEV-23R&T0 .
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

grad S38-svone-Aedo .. 2303 2303 B3ead M .. 9.

(355—@309@7_5) - Golden mountain Meru, RVR-DDW-2DT2 - the goat that
emerged from Narada’s Yaga, RT-2O - Army of Devas, ANR3S - chained, =020
- Tirupparankundram)

Beds -
35908,8e-eNTR-e350TTr°-e9z500M-Bosys
30DE-DB,D- BB BB
R00eIT-I,1°-92)-2D0RBTT® 2I003¢€

Beadr 330 38-To23e3-Notd-zade .. Be. 8..

(SIV0B3E - Metre : Vasantatilaka - 14 Syllables per quarter)

(dmdo%‘ée - Devasena, the daughter of Indra, 25(3—502,33 - Sharavanabhava
(Subrahmanya). This verse says that Devasena’s dark side-glances, filled with love and

admiration, settle upon Subrahmanyas face (cheek region) like a garland of blue lilies.)

eao—-’ea@ae -3

B -

3:3e 23)e0 DDeo IBe3-F3ee-23)T-8o

BT TY, B, T, TOB-TVEI0 ITHTIY | T33-09z30 .

5&03585?0 8)ex300 23,80 9RBEIINV0 c)THRI0

R&De hoedeo Hede-B2h-t3Bo e9230e3e38° DPREDD .. Be. 9.

(3&36859 - Metre : Shikharini - 17 Syllables per quarter)

(The intelligent Sakhi told the doe-eyed Valli the following.)

33 B2,0398 B0, | 0,03 APo-25713-30-

8,:3503° BT, GVBeTID) YVTHTED-2IVTITL VTS -

320099 ATI,03398 P00 SVBITIAII e9FHEIHBE

2,E3e REIRLE00 B),£a0 Bededtiedo 323 Bredo .. Be. 10.

(B80e3e - Metre: Shikharini - 17 Syllables per quarter)

(Dear friend, to remove your tiredness, which is born from staying awake, and increased
by the lotus and Vettiver etc. I shall narrate my dream. Listen attentively and give up your
SOITOW.)

@%ﬁae - 3 Vasanta Raga, Adi Tala

R,00-208¢e33 Toes3 23050 -Bort nide 233-Rorte .
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

SRRE3-20BO-20R3B-TR-3e30033-8e3-Tore .. 1.

DQ)ede

R B B0R)-Hég-c3eBe .

B73,8 B0-302308 TP QB OVE® YLB-FISI-13eBe ..
SOTB-B0T-2TWBDO-2020-Ne3-DoB-33023e .
RBLI-BOTIN-23T-70e3-2390T-8eR0T-3R-ABT023E . 2..
BOB-D0e-23 B-80B3-B0BB-230e83-ToBTIATE -
DODB-TRO- DB 0eNTS-38 BRD-IFRII-3ede .. 3..
B3e363-838-5308023-B5,0-0008~e-Baddededse .

0)230-23) F500)- O BOTR-7&3-2DT-IIT-Be30e03e .. 4..
DVR2-FTR-TB B 3-e3e08e-) Sy, 3-23008,-Boede .

AR -TVD0-B2-30T-IR,B-30T-308eBTH-230€3€ .. 5.
R)A,3B-0FIT-BOT02369-IBR3-230T-3073€
DT-B70£0-23,z3080-30803-G03-0QT0Y-Bnone .. 6.

BB -BERLIR-2300R-AeI0TE-BNE 3-030e3&S-Nadye -
m—"@da,j-wqd-ﬁdsw-@ﬁé@-a@eﬁo-mws-ddgzse "
BI02)B-8eE)-Te300e3 8-638-08 DBDI-deer-Be3zoe3e .

O30 2S-0323-8230H20)-30083-3000323-33503)3-230e3€ .. 8.
ABTB-BedT0 T23Z0 QB0 REA),A-233-ATIITO .
TP-BDOD-RV-REIER-DT30 230303) 2330 20 MO0 .. 9..
(03863-243@655 - Silver mountain (Kailasa), d@bo—’m-cﬁa&% - Devasena, the
daughter of Indra, 36-3532_5.@8 - son of Shiva, NR-FOIS - garden. The verses
describe various trees and flowers in Spring.)

B -

STFO-3F0DE-FOFT-e9INES emdzsas-

BOBO-0a3-RPT;s PO 3023239€90 .

563-2323-ND-2303 0 03-Pedne 9033038

338 DT-23e310¢ 3398-e0R-~3ew .. Be. 11..

(@R39€)€ - Metre: Malini - 15 Syllables per quarter)

(Eﬁ’:’é&—?jﬁ—ﬁa - Malayachala, the mountain of Agastya. This verse describes the cuckoos

cooing and the spring breeze blowing)

VB T-e3-20E) Fo-BOO-LVTIVT-&,0300839e) -
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

3 £OTINLID)-cI3-TRI-VBRI® 239055e03-2300€-BIT08 . (BLT0TI30)
23,0Mo&oN3-230n-8108 3-e3)%0-BI0BIT-TB0oSB S8

e03H03e BFERDL €968 TSR3 TIV0ITIs TIVV0s .. BRE. 12..
(%d@?@-&%ﬁ@éo Metre: Shardula-vikridita - 19 Syllables per quarter)
(39)05002,3335)5 - Wanting to please, %95009236) - Shiva’s mountain (Kailasa),
d),)o%@ - buzzing)

eaaesﬁae -4

Beds -

%ﬁedmmé-xbaﬁﬁoﬁadé-
o—-’g)mcjmz_séaoaré-oamséeabéo .

B0e33980 -e300e-180 &,003e €952

B 20230 IV 3) B0 .. Be. 13..

(aioé-n—-’%c‘,’)e)o -Metre- Vamsha-sthavilam - 12 Syllables per quarter)

(Here the Sakhi continues to describe the sport of the Lord. RDIE-033233 - Celestial
young women, €30 - garden )

E’:')o_ésﬁae - 4 Ramakriya Raga, Adi Tala
B0BO-2H0BB-10BE-3300238-[ea),D-00B2-Boe .
moL;st-ao&faed-Saw-@mmﬁ)-&@edé-ddmeﬁ-mée L
DQ)ede

D QD 83603 Fe)-BBE . 2NT-IVT-RDEP-OBTE ..
M0 5923 BOTT-c)eED-NHED-BEIRQETEB-B3) -
810e0323-33030 Bped30)-Be338-B0Z3-80FSe BTy .. 2.

3,3 59233 230ee3-BoT0 DT-cIFHIT-230TWT0
Q3030 BOBReRADBI0 MITBO €9ZBF-239e8-T9T0 . 3..
5923 36&@-@963-65-@5-%&&1}60 egonies-e3eee .

0B -T2 €9TIeE T €95)-8300 TWTLIE! .. 4..
5923 abooim-éoé-&)e?eﬁd-%édé@e B30 .
BA3-330TT0 €33, B3 P30 LI0NR-TODR-TOI . 5.
2593)-03073es Y Bon-e380 BOT2; wwessBadrEdres .
DTI-T3EI-0B>-=003RT0O asasoasojoa 0,0 €92)eBD .. 6..
Be233 03033-2379 DOTVIE-2EI-_PRR)TB-P033-23083eT30 .
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

ATRE 0TBO-LIIRy-ITVTVO B-23003)-FC30-239T30 .. 7.

F023S B[RS F023N T3 5023 D3 FHDYO

F0233 23333000 3HS B 23 F9230° 98320 .. 8.
QBRB-B)-239&30 AT FOOHD BBL0 €930
3D3-03-R)CTITVS-BO0es J, e’d-é)e)aé-&’)é)’eo—-’so 9.
(moc%-ﬁo&med - Evening cloud, 9:95%35-@859 - Vedas , 9:9?:)9& - fearless,
@’dmﬁﬁ-mm - Son of Shiva)

BeT03 -

ReIEFOTR QOTD-0TT-2308D2 FI0TI0 YVII0S-QT0

DB BR,B0 9 Ts-BOOND T23003-Deemd e300 .
e3:3003902200)-23)73-23e38-0 €900 BTER® @moﬁegﬁdg

2333,0 BoB0B) 9530830 €9DBo 23073, -23F*-[oWs .. BRE. 14..
(%d@?&)-&%ﬁ@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
(850@(5?-2%36—30(358 - Son of Shiva. This verse describes Subrahmanya casting
smiling glances at Devasena seated nearby, and at the Apsaras. “May he increase our
welfare” says the last line.)

B0ge)e-z3,230%)-230&3-a3w)s Fo2degraaoNss

BOBETIO-R38 FISE-BIT20B- €902300023-,1° - emm%&és .
598,£0-03,23-08-230833-0009a30¢ TGS Belo

BOWTE 0303-E0e63-5903-080 Z0oMoTD-Ba3io,iE° e93° .. BRe. 15..
(BDCiE)FQ)-cf)%Q@éO - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)

(This verse describes Subrahmanya decorated with Asoka, Henna and lotus flowers, and
anointed with saffron and sandal. B30B€BI)-BDS8 - Son of Shiva.)
B€39E99230)- 53 0E Fo23R)-Be30-230230 =300 ,08°-
DOBITIR®H-233,- 0FR-OVT-3,003923) €300E3)BS .

2003500° 9 D3 -e38, 833 €980 B30 BUVLe WB®
R7-€3800B80)-F0T3R0-TBe30s Toeder-[3eedper3od: .. Bie. 16.
(E‘Y:)Cifb?&)-&’)i}ﬁ@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
(63830(38)—306353 - Daughter of Indra (Devasena), This verse describes Subrahmanya
resplendent with Devasena on a rock of Kailasa mountain. BRez30ec303)8- One born

from Shiva)
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

23 é_,ec‘:)ejjmqj-se)é’a ﬂeé-moﬁeojo-aﬁée T23eT-BRe3ReTI03 e
o TP .
(Thus ends the First Chapter of GeetaGangeya, titled “Joyous son of Shiva” )

9RO - 5

B33 -

el &0 eDe-3230e 3e30e e een Bodm, e
emaaoi) 293-T0D-3eH3-3ds &’)ero 20330EBD .

cf)éro €38,-38)e0 JNTTBNTI0 230, ojoam—a £92),c0€3°
ef)em 6625 rizsam RRers-R0a- e)adsa -8 79,0800 .. a@e 17..
(%dﬁ)?&)-cﬁ)@?@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
(Hearing her Sakhi’s words, Valli sat up sighing and replied with tears, remembering her
Lord, the brother of Ganesha. 293 - Manmatha )

9T - 5 Todi Raga, Adi Tala

B0WTV-DE-VBReBT0 €33,3-2:3-D0OS-Hedo .

ai)zjoe,—%s 502%3-330&1)-3)dmd@,d-@%-&z%@é-aado ..
2Q)ede

8)83e Nbzo A® 3D3-c)Fa00 . B Be0de O NOB-3e3»To ..
230€233-00233-23€233-3) 23-209B=0 €83-B0U0
BR3-223eDe-D02)-HLIGT-T03,e305900233-TI0 . 2.
303£3-ToN-B)80erBTV-B0erT-e3-5e3300NB-239230 .
3€8-2308508 3-38)-:308)-BeD 3 30 d)ed0ecy-thdeeeso . 3.
@930-830&3-RGNT-23)£9e3-00a3-239e8 3-e310e30 .
5edd-B=0ey d@-éds-zsdmaﬁwqﬁ-a&meaé-%wd-eimeso e
00238008 8-230233-0eg38-<I7},3B-5903-2330egi0 .
mdsa-53ds-n—-boab-séedd-mdsa-@z%ﬁaﬂogo 5.
52023:3-308)-c)eE 3-23€0)-c)2I0RVT-R;23-23N0 -
20-E30350e030300 ©FHV-Z903-TVoR33-TNT-2DRP . 6.
3),3-3)83-23000)-NF03-8 750-0R-Tor -3 10€233-80230 .
23,£88-230RE30-eJe5s0-e3e3E 3-Bon3-20e3rdes-a)020 .. 7.,
SNDO3-Ho33-3€) 3-Bo023e-R083-383-N3-23¢0)0 .

gltagAngeyamsaTlka.pdf 9



BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

R0e8.Se3e-BOT0e33 Bero BR3-FI8-30000 . 5.
QZBRB-8)-236880 90 MIB-e3/0et35T0 RIFIT0

23es3) SBT3 &md-mmd@-dm&'d-égd-&)emﬁo 9.

(This Ashtapadi has an exquisite description of the form and virtues of Subrahmanya.
339233—363)86 - excellent peacock, RBRCTT-BPEWT - soft and green like a
parrot’s belly, %893—033 - the sound of the Venu (Flute), gedd - flag, 236@03&)(5

- the rooster, %sﬁé-aba&)dd - Sage Narada)

9RO - 6

Beds -

2,303 JTI0 T3 To 2€ N3s 2330 ITND ?

Tnd BRIZed0e S 30 e9Q) V0D YVTIRBO .

QBT 2300 Fe0 N8e 9 deo3,2e

B D EHJe TR0 FPT0 23T 3Bl 30 2. BRE. 18..
(5883(’ - Harini Metre - 17 Syllables per quarter)

(Valli is forlorn, remembers Subrahmanya and asks her Sakhi what she could do?)
E’:')o_ésﬁae - 6 Kambhoji Raga, Triputa Tala

JT2338-30B)-e3 €9:330350 8 3-8THe0-23:3€238-23€w0 -
39,c)3-8)3-B-20030350 G 3-e-a3)n0dre-z0Seeo0 .. 1.
DQ)ede

BT BOMHOd B BRT0 . Fe3-3e3-5°=0e0B0-88-23er3503 €953,
D035 BBIITO ..

0V3230-23e3-2359-3V0330 2T-VTV-BH-DBTIeHO0 .

32)8-330 - e318-Je3 B33 8,3-0D3-Zad -e3TVS-LIeH0 .. 2..
EJB-23,3N3-BAES030 DO B-0313-3)23-800 -
33°-)J0NDR e33O0 53 3-23 B-2308-B,22-800 . 3.
BD0T-TVBY-2VGN-3,BA3I0 A2-BOO-Zwo FHO0I0 .
B:0e-TVBRe0 JBMZ03 &,8-3233-2380 I3B0S0 .. 4.
2,0033-338ex 938035 BOTBBe3-N2s-3e30250 .
2303-238-393 e3D0NI0350 BT-BAZ0 &ITI02)0 .. 5..
N33 308 03,8030 F,03)0 L9DNTBBES-2-ZWOIE0 .
SREEI-2323R-BTIONEI03TD RITT-ZIOREI-BTVIJEO .. 6.
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

DBR3-2T,B-)3,03035 T es2h S03H030 020 .
©233-B0DO3-30e23S0350 333-5363-20T0 e95)-0E-e300230 .. 7.
R033-230D3-IN,BOIIO 2TIR-RTI-23e3930330 .

ZH5- Croosy3- BP0 Bs-&3 IO =230e-F0T0 .. 5.
DBPB-8)-Nedo ¥Wo BT3e023e3-ea-TO PO .
3DD3-BO3-N90 B330 230 20DD) VWO R)23-II€0 .. 9.
(BOB-e39I - Protecting the millet field, FIOTeS-VBZ),-SDG) - Millet flour and
honey, 3200-330 - King of Hunters (Nambiraja), ©3-3339V - Most beautiful
Asana (Indian Laurel) tree, Z‘ddd-@s&‘, - Aged Brahmin)

BeT03 -

=230 rheg; Jad,Ree-Roaeito we-TRPTYTR-
89,08-239,08-33)53)23,890233-88)0 9,80 B,c)eTs B, 0s -

e[, 200 DeWOII-BTeR,030 BOTR0 B3

M9,30 M,FHO0 €93e DAV BZREe ToTWRED-IBBI0 .. Be. 19..
(%d@?@-cﬁ)@?@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter. The
metre’s name is cleverly woven into the verse. 5(523%0530 - Series of arrows, efelanly
- a doe, @50 r@éo - wanting to capture, %d@?&)-@%ﬁ’@éo - tiger’s game)
20emBer3eEE* BOO-23FoN00 BFT0

O3 30OTY DODT® 9ITe3BB0 DT2I0DRE .

SVTBER NI, 23,3 BDD - Aed eorich-a0Ts

BRNIFs 09,080 FIVS 9B RezH0oI0D e .. Be. 20..

(5&36859 - Metre : Shikharini - 17 Syllables per quarter)

(This verse describes the spring breeze from Agastya’s Malayachala Mountain. The metre”s
name (Shikharini) is cleverly woven into the verse. aa - perfume %ﬁﬁ - wind ,
ez0030H3 - splits)

59,39-23€)23-2907-3590-2080e330 QeHaT-8;308,2%9-
RQeHoe30ed3-00ad)ede03B-a35)8 239369-73,80€3-0C3,2305 .
E30eT/IOT eﬂc\—-bd-mdsa"dé-bd&ae D0TBIODI e923RJPe
S309TITIEEI-eDIDL-IRRTR -, B3Ho0 &2 RPTOESE ..
B5e.21..

(EDC&IDFQ)—@%Q@@O - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
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=2, =
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(May Subrahmanya, the fortune of Agnideva, the beloved son of Parvati, the one who
embraced the daughter of Indra, the destroyer of deluded Asuras, the one who made the
great goat his vehicle, the delighter of Shiva, fulfill all our desires. mdmaengj - Agni,
@0@2&0 - Devasena, s30939C3€a3 - of Shiva.)

APICH %gpinme e95e80¢ DeeI-LPOV-EIIVTS .
3€)e-es-BO3 e, ITITV-Ee0B8Ts .. Bge. 22.

(89538593256 - Metre - Anushtubh - 8 syllables per quarter)

(The sportive Subrahmanya, holding the Vel, (spear), is the sun that makes the heart-lotus
of Valli bloom.)

23 é_,e&)%mz;j-&i’)ig)é‘a ﬂeé-moﬁeojo-aéase ea@ees-sa@gomme
D) §),3eadys JNE .

(Thus ends the Second Chapter of GeetaGangeya, titled “Unafflicted Spear-bearer”)

eI, - 7

BeEos -

BIBITg B3I NESE 0990 médeé-édéa-ao .
€9;-30030 I, T, §;3e003° J0EO3FP NBes .. Be. 23.
(89530_"&932_36 - Metre - Anushtubh - 8 syllables per quarter)

(médeé - Hunter king)

3:3e23008)e8-Foo B 0aDFS e 53¢ TBerde ©e3De-e3deed s .
Ne3emoDR® B0 e9:)B3eB0HRT MHBpe d=ty; Bo2de Agd8o
o3;23€230=° .. Bge. 24..

(305-3@&00 -Metre - Vamsha-sthavilam - 12 Syllables per quarter)
(oﬁ@e-mé’oez%ég - Vallimalai)

€93, 33 T TTY,E9-Ve300 TVe3IoMTD V0 T3EIDHBOIR0 .
Se-cI@ B, N IHO0DH 390, e3Red3To  23eT8-DTHe0
TI0Z90 .. BE. 25..

(eVP2FY -Metre - 12 Syllables per quarter (305—«"%&@0 starting with a heavy
syllable))

(Subrahmanya searched for Valli everywhere and could not find her)

Q:Do_’gsﬁae - 7 Bhupala Raga, Chapu Tala
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

RoaB B, 110 B,3eg 230003 53090 T3 .

200D BT Q3 To A3 F dearade BI0e . 1.

B3I B3 e3e3I-BE3e . 390 FF0 BT30S .. B3 BI..
0,09 3000 €30 - 29008 Z0 3BTeED .

93330 239BDT00 Y D0R30 BTN .. 2.

T9 VBe3 D0 BP0 BGO LIDESBIO DTHEED .

€92) Jee3 SHWBOT, eBoMes; B . 3..

230803500 Stdoesgo ety ) e9BFS0 TBeS .

B8RO0 J3-2303-TJ0 9 FI0 IBIES .. 4..

30 2),6)e8 30 B33 IR,V FODIES .

30 TB5303 BB ,0350 D 023z JIeE .. 5.

o030 B0 2T0 33w <)eg  To IWaDeS .

e30e3:3e: 23236 BT -8&HB0 ) e9NTONE .. 6..

500 eLRe s 36T QOO0 D) JODTIESS Fe3ed

390 BeEF s 3536030 N 3BE-2V3T0 IR .. 7..
B0e23)790N BRO DT F)Be DD €38 D20 .
B5923)-39030 A0 T DD RNReT-JPT-RM& .. 8.
AB7053-5a3e0T30 323 BSTHID PR .
é_,eémééw-imeamdﬁo 2hedo Jgs00 DI .. 9.

B -

S0 300 BID 230G3e08,23 0 23€zm,0 e3N02IGHTD
é)e}eioeéé DB-FIPFET B2 DI e935¢ e903T0rTe T
Bexde 36),CBoSZe-BR)em0 Bories Sozazele

B, F9,° TBeI-GI3e B,0308F0 O30T, TIFI0 T0F,B0 .. BRE. 26..
(%d@?&)-cb%ﬁ’@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
(mdmé&&’: - Son of Vishnu, Manmatha. Valli being Vishnu’s daughter originally, is
his sister. 5&233—6,3&5 - sister’s husband)

R, doa@ed&o&meﬁﬁoa;sd-dzafae-mémdgae SPININY

0B PNS-&),0339-3:-230e3083-23,323 3,05 .
S)e-LOT-e339Ve BrH23Z0 23059-)BeWO FHN®

23e3,0 g DBIEINT HF BTIT-23T3 BIaSITs [ .. BRE. 27..
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(E‘Y:)Cifbi—‘&)-&’)%ﬁ@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)

93 BR)BE-BIZF° Ned-moortead-sosye R0BET-Boe3ide
S 3 3eadys e .

(Thus ends the Chapter Three of GeetaGangeya, titled “Tender Kumara™ )

eao—-’gsaae -8

Beds -

VIR, B0Z-ADOI0 TIEIDS0T-BHEO .

23€)e-2303)r09; 230B03e 239230 eneie JINTTo .. Be. 28.
(E’;‘)d)o_’&a)s@s - Anushtubh Metre - 8 syllables per quarter)
(RIDICTII0TI-TIRPER - dear son of Krittikas, doﬁomé - Sakhi )
eﬂo—’gp&e - 8 Saurashtra Raga, Adi Tala

BNE3O-FFDTI0 €9 FOHONS FEIE-)e3e e93-3BET0 .
BREB-2383-B0-0)eT-23233-330 AR DBR3-DT-T9T0 .. 1.
DQ)ede

OB B3 2390330 Berhd . B0-}FW8 3030 T, 0-23e3[035
Bodeadss .

09,302323e Be30-2380 €98)&R-BT0 e9BDeB-TeIr0Z0
D38 FoTED-NHE-D0B,E-F03-3DS BT 233930 .. 2..
I BRRES D83T-e308005,-BedeTB-3R0€3-DFToT0 .
QZHI-BODF - 9-NeD-Bor® W3 TsTB-23,BT-a2eT0 .. 3..
BT 03-BBT-RAL0T B3I OZNT-2IVED-DFT® €930 3e .
R-’gpriaﬁa@ B oo a0 e9TVZT® 30-030NS: IB0 Se . 4.
233,-e3e 3,08 23z3080 F0FS-238e eI .
S3eDI-B), WO BB N e9BTL® NI 11,8630 .. 5..

303 3P B,8-N3-032023 DeT-Becar -BRDNBT-239)0 .
23¢238-53 N3 I030eN-33)M003B-TNTR-23:3e238-239000 . 6.
3003 %:&raasewzsdsao 298 22B)-BOI-BD30 9T .
23eD-N3 - 930)- D&30 9 80 BOB-RPCR-BVBEO .. 7.
59,033 3033 =83 HBae3rd er38 Moo Bede .

33 13,8 C1E3d F3e3ed 23 ANTI 2oy TeSe .. 8.
DBDB-BI-239880 BRI MIBHBT-B0-5230eA0 .
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

MO3®- BB 3-x33238-t& 3 -ede-23e3 est3Bedeado .. 9.
(5&)(5—%&3 33030 - Hunter-king’s daughter Valli, e9H0e3 -The Sun, 2e3eT-
&30&€T3, - Sandal Hill (Malayachala), &3@33-686‘5 - The direction of Yama (South),
539235-%?’1 - Black-eyed doe, @mcﬁs‘o - useles)

eao—-’gsaae -9

Beds -

D,0RS-B0DEO0 €98 e9B-239€9-3€39,0303€
e3eTes-0ed e e90ne3S-23ees-YHonoodde .
0307M003-0&Ta0H3e 323t 3de =We33-
3,03, BDZo0Be 230053 R 35 . Be. 29..
(o—-’%@se - Prthvi Metre - 17 Syllables per quarter)
(&&52&36—6’%@6%3&8 3&2,3,@ - daughter of the hunter king)
@o_’gsﬁae - 9 Raga Bilahari/Desakshi, Tala Triputa
B0Z30-NZNS) BYB-VH0 .

D9 303 00 Y3 TR0 .. 1.

G

DT I3 T B TOD .

VTH3-DT-O3F0 LI-eTY .

QRFT-80 93 BB ey .. 2.
38-23)003)23-03-3ee3:3- L3090 -

T2303>8 3582303300 Ry-e30DTYO .. 3..
B023-583-383-33 323393 3-2359€390

BD3e 93EI-03023ee3 IO .. 4.
P08 BOT0 YVH-B-2IT0 .
ZR3-BedeTED-23I-TIRO .. 5.

5R30° €92)-3533 2e03-DeddeTo .
T&-030MII0 98T HeTo .. 6..
BIOIN-2V0ZNO-TTIET-9T0 .

araD3e B0 €98R)-AJIT0 .. 7.

=,3500 eaozse.‘)-ée)as €98)-é39)0 .

DB OB Y3 20T BT .. 8..
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DR B8D-DT33-Nedo |

2332 &raad FFsao e9eNeSBo .. 9.

(58‘2’5 - red lotus, BP0 - wilted, €909 - weak , e9Ne3do - blameless)
BeEos -

Bede 3533 03503 23 BB 259,333 €92)-539,0303

RRLLDS 9DTRS BB S LIRS T0TSe .

BDezreo AsZRS BESES BI3 33,3 e9don-23,3e

33903 De e9&) 23ee38 S0 T03® 30 398 T3e3 T,B0 .. BRE.30..
(%d@?@-&%?@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
BRB0er30233-23023T0 - ALTE-D0TIRETH-B0TI),FE ~Do-
D03 Bzar,-38-BOS-F023023e3903es =3,23,0€5 .
50ﬁ§eoc§-abaa-woiroecjd-é&e-&ééedmoﬁﬁa 3e

DIS0TT, B30 VoD AB 2BV T3, 25023&)33 .8Re.31..
(%d@?&)-&)@(@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)

(May the side glances of Mahasena(Subrahmanya), the Lord who split the Krauncha
mountain to fructify the prayers of Indra made with hands joined above his head, give
us auspiciouness. G3OBRET30233-83023T9) - hand lifted high up, 0TS -
Indra, Z%ﬁe& zs02.33)38 - side-glances)

93 3e-d80r-8° Ned-moortead-sosde  TIN0T-eTITe e
VIR 23RFEe INES ..

(Thus ends the Chapter Four of GeetaGangeya, titled “Blissful Mahasena” )

eaa’g@ae - 10

BRess -

9B NO-Jzede 8B 23930, B,3-300 eSO 0TI, 3T9s -
93 B 3R3o IBRY, 98,0, BAR0 3, Iee 2T SAe0 . 328,
32..

(E’p)c?&@?ﬂ?_) - Pushpitagra Metre : 12 + 13 Syllables in each half)

(Sakhi comes to Valli as instructed by the Lord, and speaks to her)

€9, - 10 Anandabhairavi Raga, Adi Tala

3£03 ROTAGIE T Y% THzso N3 .

2303 )T&-3T3e D3 I Bedo VRO .. 1.
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DQ)de

323 BeDH30e IT&e e . BN Red33 3€) ..

BB TBO-BVE G 30 €98 2T .

3298 JRT-D3e T23d 239230 SVTTHS .. 2.
OV BRBVB-BHBIONE B3 RT3 VDeadd .

B3 T23-23030¢ T3 NTo 9D .. 3.
R0 Nd-Be3ede BOT0 e9BFH/IO .

3R3 JDe-BnH3e 5’9)359)30 29OV DA .. 4..
BB DeIBPoT3e B-I-232T03 .

D[R 83-2he3-553e B LEOHB BBeood . 5.

(Only five stanzas are found in the sources. This Ashtapadi has different Matras in each line
: First line 11+ 9 Matras, Second line 10+11 Matras. FTOS - beloved, C,Z)e))g - fortitude,

BRBVB-VFHIO) - moon)

e9@ENE - 11
Beds -
RPIE0 0, B® 3,030 BB see deades R)@p@?és
33, :;-Sszéodomﬁﬁe D0BR® ToB0 2T 3YBO° .
39,030 539030 ZPe03)-BWI0 VeI BoBeIE0NT®
B¢ B0°-003:323,000e3)3-0059,30 mddBRe 2390€33 .. BRe. 33..
(%dﬁ)?&)-&)@eééo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
(@50530 @50300 - constantly thinking of)
@a’&dae - 11 Kedara Gaula Raga, Adi Tala
00323-2393¢ 030 V03NS BTL3T0 e90A-Tade .
ag)ag)a B0 IRF0 €900 VIEMO 93000 e9DTade .. 1..
DQ)de
Zjo-Betde BRDINETE DIV eddTNMose .
£953e£00ez38-230033-8eDT-S0 B V3 SBT3 ..
RP®B3 Bearo B,3238 BRLF0 B,0-1ee-B0233-23ete .
D3BD BeIF0 VD < 3€LIE0 2053 VT3 a3ecde .. 2.
SHADT® FVBAEI0 230D3-230IT0 T23-RIVH’ -V, -
03, esSoNeo ese-23oNeo eadoéaioo eaz’g)acss QS 90 .. 3..

gltagAngeyamsaTlka.pdf
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

230833-T930 ﬁc,—-’:oa‘-é)ea-&’)edo RReTANI0 335030 .
e92)T3),30 e9013e B,BBBSorie B3 e -DeSo .. 4..
A[ES BoRe BV-e3B03e J° 9PNS-ode Bode .

233 23e38€0 30 DWBBeo TITE-e30TRREZ0 e908e . 5.
DQ)TI-3L)0 DITT-BV0 233 J23ees 13 dﬁée .

1 38-80e000° e98R-IBITIL®-23323B-Fo0NB-BRYE .. 6.

2300 DD 30eT0 3 30 9RRETO BHONI0 BVR-FEI0 .
S BT D020 RDVD-3D-202)0 SBDI30 D& AFII0 .. 7..
R,0-88-3013¢ 20B)-053-erde 23ne33 e [ Buoesso .

S FOOD 279N BT DLIIN 2‘59)893 22330 B®I3BPEIO0 .. 8.
QBRB-8)-236830 90 2Hed DO M03B-25030 .
2N ea@-m05-89)3-rb&-aSee)RS-dsaFai-ézgp-ﬁeéo . 9.
(c‘i)edsdmd - house made of plants, eadem@eaﬂd-modd - Crescent moon,
5@}3—?'{)89—%083 - buzzing of bees which form the bowstring of Manmatha, €330
2,Soﬁe - wave of fire, dba’a-ée@b - Manmatha )

BeEos -

2333-B0ede-Tzie Dge S 030F0o-LVRBI0

ﬁdﬁﬁ-mée% 30 de3o dejtﬁo 20002353035 .
93)-)BD-239,39-L3,0ee30 030 BT TI0W,Z0
BEOD-BAI-Beedd FeediTo HB) 9I0DI0 .. BRe. 34.
(%685(’ - Harini Metre : 17 Syllables per quarter)

B02IT® O350 20808 BEIO N0 ZF,B3-B0TI,0 33e
DG BYES 30 I3 9 2303 es803; e e9IYNB0 .
3,89,03303 Je)B B02-BBT0 B3390 B egeinesSe

30D e338-aHT0s Ve OB £ad,0de TYNS0 .. Be. 35..
(%d@?&)-&)@?@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
SO s z‘;)egq-a)e)a@mo&é-éas-m_)n%d-&em-@épe

Heern LLBRED-B0)-B0Z-23T-T0,He e9BTIVHE J3/€s .
JeFIO3I00 AVDNPBIE STWHFTTYLIE 0330 2IoREDe
B/0€3,088 33308220¢ DWFT0 FeeIT0R® AT0 B o€ .. BRe. 36..
(EDdJDFO-cD%Q@éO - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

23 é_)ec‘i)gﬁsmzﬁ-sdé’a ﬂeé-moﬁeob-améée 292)T9DT-DEIE 3
R000e3,08-83808240¢ K93 T023eINES .
(Thus ends the Chapter Five of GeetaGangeya, titled "Eager Son of Shiva” )

93,30 - 12
Beds -
095 B23-WHR-2&e3, B3eH-3eTY, Ve BFHIA3ID J0 .
RO3-00 BB 3o Aeed; e-rjae HTo T,F .. BRE. 37.
(Q:?Ofb?‘c_ - Arya Metre 12-18 Matras in each line )
eﬁo—’g@ae - 12 Shankarabharana Raga, Chapu Tala
'azga 33 20002390 DT .
&d%-&mﬁd-@é-éaﬂo-e&mem—o L
2Q)ede
dne3n3e JIc-3necI3e .
B33 e Boe-Tie .
A RNICTCIAMARA A AR DA ADIN o
B3T3 F023-23)0 933590 .. 2.
DIR2-5€) B0 9382323030 .
28,8 TFO-DFoD 3030 .. 3..
330 9TV 3 3B, O -
B0e3£9-23e3 2 A3 BWS TBRE .. 4..
ANR-N3-8033-2330° €92)-Ne0o .
20&3-2DDS-8 3583330 .. 5.
=ede-38003)-38-80-30035
BR8 2333 0e33-HT0H-003m . 6.
2330 e99)RTED €9e3-BR-OTN), .
20 28 T3S [OTIOMN, .. 7..
B0H,3 FO30-BANT-B30eer .
B3 B3 3:3230-230¢% .. 8.,
DBRB-8)-NT-2D30T0 .
D03 I3 BB-0BE3-B9T0 .. 9.
BeT03 -
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

2900 e99B-De)023e:T e9DTIE0 0D3eFos

BP0d) a3 23edne-z32)2300330 e9ZeTFO .

QTFHB-ITO-IIWID T IPTITE €9 e9BFY,

BT3B )T2303)03¢€ 2395, VICIEO ABI0Z0 .. BRE. 38..

(@39€)e - Malini Metre - 15 Syllables per quarter)

(The Sakhi urges Subrahmanya to not delay and come to meet Valli)

esﬁaé)eas e 2332005308 €92300%° €330303e3¢ d23eTo

89)395 330380 9BIT0 S 230 Bee3300230360-INR,H0 .

93 e5393-30750-83- Tk DeBos-Nedo* 30

390 239390 BOTo03res FBIEI03D DERIRDBOLHR® &3¢ .. BRe. 39..
(E‘Ddﬁ)‘c‘&)-@%ﬁ@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
B533,03¢ 23=manado e Rde T2e-5BNed 90239

B0dR,0 A0 FTPeB3 Telne [on0e3SBes Gros® .
350 BSe Je3o Jz30 €9 /8 V30 VB3 e3BT°

dﬁra?se 30e33-0303¢ L9 23de TRD 02,3, £9 e300t .. 39¢. 40..
(%d@?@-&%ﬁ@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)

93 32-c)8005-38° Ned-Moorie0dd-Boz3 e 30RB-323 Bo-33EE e By
RVR,B,FOQL Do) TWags BNES

(Thus ends the Chapter Six of GeetaGangeya, titled "Blessed Subrahmanya® )

@E’g@&e - 13

Bed® -

23003 Bedne €923 3 e98d BBEDe30

BB FO0B-B3ES BB STIVEO .

83e039300 ITEETI0 €98 23398-T0FHaS°

BOBFEODD® BOH B0 €30S .. e, 41..

(RTV0B3OT - Metre : Vasantatilaka - 14 Syllables per quarter)

(The moon-rise is described here, with his blemish seeming to be all the darkness devoured

by him stored inside him)

L0 BTOOD-205° 3TIT-20053° 23 & esnde 3e)e .
23002308€ €9:)3B0 €90 WOBJR® W0 IWNF-BoBO Tv .. BRE.
42..
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3 eNednoorieadro 2),®, 559

=2, =
X zsc,&w@e 0e3es

(9:90303‘:_ - Arya Metre 12-18 Matras in each line )

Eﬂo_ésﬁﬁe 13 Ahiri Raga, Jhampa Tala

B1e33 D BSNRDI-BIG-B3-2390:E0 .

Q3FADHB DFOO0DS 359eNT-I23PREIO . 1.

2Q)ede

30 22,23€ DFWe-ITHBO -V SF0 €93-e3eDI0 ..
QDRIDNII-DRBT-030eFD3-83ee35¢ .

2338 88238 8 9® BTea-eSTITIBe .. 2.

BOB-TYNGN® 9e3Z0 9PTTE0 €38,0300 .

292333 0D ) HW® €93-BT €9e1O0 . 3..
©3-eD-Ba30 €9 eI 030T,B0 .

023033 FR2-LITITO €93-03T B0 .. 4..

TBR ) B0L-T}H-23338 QB 2330e0FD -

$,030823)-B0023), 030350 BAI-50RB .. 5..
€303)3-A033-30-8,0e3-03033¢ 3 Q00 .

eIDT0DS 3500 ¥R Ve BBFRERETOO . 6.

LIBIHD 20T DTV T QS e9TND .

00° 7300 LI AE QeI B3 TYeND .. 7.

293030 AB 0D T A3 23233 B3-2302330 .

B,500 €93 36 33w 3D30 9DT00 .. 8.

B-)ZR0G-5DT0 QA0 €93-B0ezero .

2350ex3002) BRBO A B8 €9cI-3ONYD . 9.

(:)ﬁ&i)éd 293 - Manmatha, 2525-22)3 - Moon, @g)ﬁde)ﬁe - Doe-eyed woman,
B0eT-03033€ - Chakravaka bird, F0)De - Lotus plant, UD%@:O\)G - Lily plant)
Beds -

83° 30 Re0d-2309e3 s 2 33w JAe I 92373 T9,e0 ?

30 TDOTIV02-RF238- 23330 €9Z)ecy,-23,LIx3e T3 7.

30 39 2T}V Tbe TIey)ead 2OT|NRL 93,0330 030ez0350 ?
23390 €93 2308 €903)0 33 e3:3e ? Boeo T 0HIYNSs .. Be. 43..
(EDCiDFQ)-@%Q@éO - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)

(Valli wonders about the possible reasons for the Lord’s delay)
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BeNedroorieodo Bey®,Fa9 e estde

0e3es

eaa‘g@ae - 14

Beds -

N800 MYFBZIEIE0 VTTINITV0 J20

R0 €953 £39,£9-G3e30ro® 33e o .

T, | COREDYO 20803, 3ez3o

BB0 30359230°-)T&ede €953 3B .. BRe. 44..
(eI - Upajati Metre - 11 Syllables per quarter)
(@E‘S-Zﬁd - Beloved husband)

6:90& 20e 14 Saranga Raga, Chapu Talam

ai)ﬁ 3-Dotd)-:O, 3 3039 .

523 38-38- &’)2380 d)‘a@a

wo&)e

595 NB3-23239 . BT IOI-LIN® 9DIJzd0 ..
D3-0DD3-TOT-B3)23-TODD .
23T0)-83e30x30-230)-D0-T3W .. 2..
3R02)-3e3-300203-STo
33-e3)B0-200e322-3RDS-08~0 .. 3..
03,B-DNDOI-FODS-BDDOI0
00233-230230)-803-3030 .. 4..
NH®-203023-1BR)e3-30e00 .
BRV-BTIROR-AN,DH-E0D .. 5.
ANOI-B030-T2d B-23)0230 .

PRS- &y-eIE0D-c)D0230 .. 6..

de3, 2 éd ddaiwés adwn-g3oe .

cﬂd$ RU23B-A2--II0D .. 7.
dosﬁé-dsﬁé-d@ﬁpe&é-mm :
50T0)-03-033-235°=-239009 .. 8.

QB [0G-5e)-236830 €930 .

nY®-8380 30D -23030 .. 9..
(c‘ﬁ?ﬁ%ﬁ) -jasmine, 3@5—%“6 - Lotus-eyed woman)
Beds -
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

BBNT-2)00T-20053): e9T0E TR - ENBD 2B -V -0 .
BRV-INEEI-IINEEIDI® BUIR® 9OFPONR® PO &R
DF8e .. Be. 45..

(@3-@@02‘33 - Druta-vilambita Metre, 12 syllables per quarter)

(DD - great deeds, SIINEE -arrow, €9FP0OX® - undiminishing , ©TPODR®

- weakening)

eaa’g@ae -15

BRe3° -

€939,080€ 13z38-0023-1)3,£0 B923390 LVENF0 BB-TPD-Bxds .
R€)e0 €9230£3e3° =,3000303€0 ﬁéé@% MR Y3 I[De TB0eB0
. 8Re. 46..

(VR3S - Upajati Metre - 11 Syllables per quarter )

(C3j238-0023-8) 3 - Daughter of Indra , GVTIRTFIO - wedded)

QB3 232330 e BORTY-=IBR-23)30 .

RLTO DOOT YV, 8 B, 9 TOH-28ey30 .. BRe. 47.
(8:95.)5’&.3)3?436 - Anushtubh Metre - 8 Syllables per quarter)

eao—-’g@&e - 15 Saveri Raga, Chapu Tala

VB 3-B0Te 3ede-2333e 555?9@@@@9-5@39 .

T2303)8 DG ea0 T BHOYEI0 330 VB0 e303H3e .. 1.,
2Q)ede

D 3e a%@o Q232333¢ . 3022000 DT/OT-DD3E .

D BB3-TT3e€ 20BIVI-VWE Re33-2DTWT0Be

R 3-e-eTH©0 BR-B3-e38320 BB eHFHOIBE3E . 2.
e03-523233e F33-Bn3e D)Zo €93 Fpesdele .
2333 3B TBAIZ0 9IPT0 a’go%éﬂoﬁé@e’)’e L3
PI-BS-3e3e ND3-230)-Te3e FBO-Va3-adeadede .

2830303 [TJ0 B3233-8e330 DZ-R)DI-o2wede . 4..
323-3)3-0301e NOTT-e3rie BPTN WTIHE
Qe-ee8TT0 FTL3B-20E0T0 B0 Beo-1}ase .. 5.
233-DB-BNE &3)-3TD-TVadde DML 3ade J3e .
3220)-A23030 JR0H-DRO0 B,IBFE® 93:30e33e . 6..
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

BRVO-ID® eIBFE ©IOI-23TFe ﬁé-se)é-ddéaa-zso&e .

RB0D3 Ao JeT)T-03nneo NTDI-DDTBD0E .. 7.

29D DD Dee 3%30 QB NHBSC DT-NBTDNVD-BRET3e .
R0T3-839,0 B0 90 FP0 QB0 e9[ITITe . 8..
3023=3-80s3¢ 3Q3-reansse 8e5ed-IZ 053¢ .

BE0D3 IV 3%{30&3-3@60&)0 B3 RTIO-TE .. 9.

(d&)ad - cloud, 3023 - Sharavanabhava(Subrahmanya), a’g,c‘i)dcjmﬁ e93z30e33e

- notices and rejoices, =330 - swan)

e9TZ,ZEE - 16
Beds -
2350 B9=0 2323 Be T ! L,0HBe30e J e303308 WIYB0de
D 90300 F0WRB) 23390 T,BIONE 2380 eITYO N BT, BT .
2930¢ 30D WARE DT STNALs EREBVE BRI
BEERRE BBo DB Med@ D T30 dwadeordo Brdwe: .
B9¢. 48..
(%d@?@-@%ﬁ@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
(a’on:ba@gﬂ - Manmatha, doqi)é)es - Beauty of Spring)
Q:‘)o_’gsﬁaﬁ’ - 16 (Punnagavarali Raga, Adi Tala)
RIRB-DTBBT-De3-2303e .
3003 I o Br230 9D-DDIeES . 1.
DQ)ede
0350 T&I9 BI-TRDND ID .
2,33 3-BORT-FB-RO3eR .
23233 S T D220 PVRI-BIES .. 2..
E3-F3-&RBT-BVD-B3e3e .
3R3 S T DTIB-B[we3e .. 3.
@ 8-20@I-230e3-230B83-233e€0 .
N33 S To HB-0e33-233€€3 .. 4.
eadsea-adsa-ba;-d%)cﬂa-dﬁﬁed .
RO T T BOL-IANER . 5..
300D -V®e3T-33-030re3es .
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

SB3 S T 302380 e9VBe .. 6.

23,20 03-R03-823-23 -2 .

338 S Do 3OI-BE0HeeS .. 7..

33-233-053-23) 0-Be-2323:3e

303 I To DD-33-30HER .. 8..

DBROG-8e)-B8-0e33e .

HE 9B D SR 936 . 9..

(%ﬁ)-ﬁﬁbﬁ - Moon, %ﬁa@é-x—bd-éﬁ-dd-&s@&s - One at whose lotus-feet,
the heads of the Devas lie like bees)

B0 -

200TRAL B0 SNTWI0ST €33,23-

2393, ©90),-23080e5d I To0B,30 I<3 .

Q830 33,3, e eeedzdpe HAb

$e3-2,00:30 MOB-M0ed-23¢3 .. Be. 49..

('&OC_% 303 - Metre - Indravamsha - 12 Syllables per quarter)

(@DHTJ03S €38,23 - Son of Shiva €3I~ (His) disciple, Agastya €98, - (his)
mountain Malayachala)

3¢ Boee3Be3n0 NI T IS e9e3TY0 93 eIZcTo*
wms wmm 932303, emd@ DYEY0MNe eséeweao

_aéo 9:9688 £ RDV&E- &mwéo ’ado ﬁadodﬁeo Zo0230H°¢

239€390 mﬁb&me 20,33° BIWT20 TF V3 B s .. B¢. 50..
(%dﬁ)?&)-&)@ﬁ@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
(m@sgoﬁz:s - Son of Shiva €93 €833 - Torment of Manmatha, T E - Narada,
2°0030e - Devasena)

98 BRZNors)-g3° BeNednoorieod-sosde  <Jed0e) e e
SINOB-FETIRVITIE R BRI BNES

(Thus ends the Seventh Chapter of GeetaGangeya, titled “Courtly Commander” )

9RO - 17

30038 -
3RS B2deo 97 F3e3; 3,0-BD30 9& RyBeendo dZoode .
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

r®o e9F03-52090 AOE, | B,£903>-Cozm ),TTmeso e [Ye
.8Re.51..

(@)’%@DT@, - Pushpitagra 12,13 Syllables in each half)

(Valli speaks with anger arising from love, to her Lord)

e9,TEIE - 17 (Arabhi Raga, Adi Tala)

8230-393-333 €9:323)-83-0£9-239N030¢ 93333930 .

XB3 33 B3g£-030N0 9TETI02123-eE3 IBIZ0 983300 .. 1.
DQ)ede

23930900 T 230RTIFT 0330& 538 &S ITO0 .

6903 390 NO-To23-J0m2s A3 33 23003 30e30 .
2,303 33 %@z&@&&z&o&oﬁ-moqﬁdo V3D doele .

BB 03-F0DT0-TIB-B0T023€9-0023,33-00 eodBPE3e .. 2..
SNDDN) F9RTO IDTT &,03)-LIB-TVZ0BD-B€EI0 .
0905}-2030€538-802380 €933 -800 €9e)8)-BOIIE0 .. 3..
OR3-DB-230&%3-23R3BRBRes00 O3S B3 2020 .
5e&)-2>3e-230D-TT23-)T233- D BS-23%, 330200 . 4..
VRDB-NEICDR BFO-HT0RE)0 €90238 Joz3T0 €90M0 .
ﬁaci)wo-ﬁdzg”)a-éaaazjo T9030 €9e03-300N0 .. 5..
RB-TIR02R-00233-3e),B-230)-00e380 333 23¢0)0 .

2303)3e30 9DBOS 2BT-Bedoes 2&-ODToFT-239€0 .. 6..
3033 IF HTW-BeIh©-03nN0 NEOTVT0 DITF 975930 -
55&3233-20065-25:5-0‘%33cﬁ%:é-‘\-’odé-doéme:ﬁ,ai-mdo s

390 VT03V& 2300036 QD 0D, 0339 23[HE €9DNI3-030e .
BeR-030T0 2323eB° LIDNBTS 233¢ eamﬁojo-ée)é-éraew_a .
8.

DB[0G-Be)-230E80 QDD )220G320 €90e39T0
moéé-da-éd)eﬁe-saé-aizsdo D3 NO THOT0 .. 9.
(ﬂ@-OD%-K"D@DOﬁZ:’» - Son of Parvati, mo(%-ﬁ&i@ﬁ’dd - Evening cloud, ﬁ@é
- ripe, DOT)-BT - emerald necklace, 903 - Waters of Sarayu, 5@8363—8:‘:0
- tears of joy)

Bed® -

0o 3e =803 56(;55@(30325&553&
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3 eNednoorieadro 2),®, 559

=2, =
X zsc,&w@e 0e3es

2,80730e80€230030 333 2302303,0¢8 9030

) €92300F €9e3/0eT38 BED-IB3390 Fo0 e9DIA3des

SRR TYeR° 900 e9BTI03Y2 230830-V2303Y;8 .. BRe. 52..
(3936859 - Shikharini Metre - 17 Syllables per quarter)

(Q:D%CjOi) - insincere)

Be-RBFTP e ed; DS 09,88 VR0 NEse

BTIV,EIEIE -RVIEIE -BOTEI-TIED eamc;aoé-éod-a;ei'a )

30 J),z308e0 Fodd VBT T FY, Ve 90330

QeTY, T, VR DT DBWIR-BI030eT VBB WD) s .. BRE. 53..
(BOBRED 3%9@30 - Shardula Vikriditam Metre - 19 Syllables per quarter)
(E’:‘)T\Dd - deep, 9356-5336) - Lotus-face )

93 3RIBIB-BI-ZF° BeNedmoorieod Bocde DoBTo-Heare
QOF-IT830¢ D) IREDVNES .

(Thus ends the Eighth Chapter of GeetaGangeya, titled “Abashed Vishakha” )

eaa’g@ae 18

Bess -

B BOIRR-BRRR0 B3-Z08D-8e00 FeTond BeR0 |
cgjé-ajod-sem@emo eIZB®-2332300 JEe 23T OO0 .. BRE. 54..
(€30359€ -Arya Metre - 12-18 Matras in each half)

(The Sakhi advises Valli to give up her anger)

@u_’é)sﬁae - 18 (Yadukula Kambhoji Raga, Adi Tala)

MBO YVBIZ0 AB 2380 e9DONI0 .

3003 SODT-DR030 O AI30 .. 1.

2Q)ede

€00, 83€ 2359 2383 239e) Buoees-030I .

D 33 DRGNTV-DRITT-BT0 .

BBEAR D3FODR BBI-STVS0 .. 2.

3dhedad-=D 3o endRzs-a3nnieo .

BV JoN3-W3-B8-B0 .. 3..

3R DT-BI3-23€30 38 D30 .

éﬁa%éo NS 930293-23030 .. 4..
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3 eNednoorieadro 2),®, 559

=2, =
X zsc,&w@e 0e3es

30 BDDRE B3e3e T3 V0 .

R3]0 PO B0 €9ATIIO .. 5.

Q23 DTO F23 BRE23-2I0RO -

BHRODH o230 FBASLVR . 6.

BI-23D0-0BReDB-I0De

B30 GUTIT TYEH-3B0D-BOe .. 7.

29D 0D-323S-GICV0 N0 .

236303 32303 BReT-AFII0 .. 8..

DBRB-Bed-2I03-Nedo .

S0030 atdo Te3aDHD 205323930 .. 9..

(Ci)@ - in front , €90 - without reason Eﬁﬁ - husband)

B -

€30339R€00° €308 &,3e3-BT-Te3 e e,0330 &3 B0e 038

08 e953T9,03-20239,0 BN THIT® e B9, Zedeas .

3,39, 300 DT® YLF0 323F0 €93-830 £9030€8 T3,EINIFO
230er0 2370 B0 VN TVRVBIZ0 TI0F,B0 T0T,30 30 .
3¢. 55..

(c\_"_))ijOD - Sragdhara Metre : 21 Syllables per quarter)

(3’9)53—55—3@ - Resembling Manmatha, @Qmﬁ) - repetition, @dED?SOi) - SNOW,
dmzs - captivating, moa’g)éo - proper, moa’o_)éo - now)

30239-038 -R)B0TB0R-DIRIE-€e303e-BoG0o-
RB,0°-20NY-TBRZ,- TG -5TE03 BB, ©VTFe3500 -

23509 €3-)R)e3-ceT-BT-3,59,03-T0ZIDRT0

B30 Hoed-383e POR® 33e3De-2301 Qe ITWHY3° 2bedo .. Bre. 56..
(%d@?&)-&)@?@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)

(May Subrahmanya, holding the Vel (spear) that is renowned for making stable the Mangala
Sutras of the wives of Devas led by Indra, charmed by Valli the forest girl, give us welfare.)
93 3edZor-8I-83°  Be-Nedmoonead-Bocde  BeEo030To-
Searrde 230783 B3R Do FBDJNES ..

(Thus ends the Ninth Chapter of GeetaGangeya, titled “Charmed Shaktidhara” )
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3 eNednoorieadro 2),®, 559

=2, =
X zsc,&w@e 0e3es

eaa‘g@ae -19

Beds -

390 R0T0e0 ST FED-B2ISMNos

eV3,003-J0 YLTBY, 23 BRIV .
QTY3-2303-23BDe-33-595000390

J9,ede INFBo AB0 3e3F0 23230e3€ .. BRE. 57..

(5303305 - Vasantatilaka Metre - 14 Syllables per quarter)

(ciraojodsam - sorrowful, 5?16;‘630 - in a choked voice)

9z, - 19 (Mukhari Raga, Jhampa Tala)

3363 DAV DOREI0 €9BeRT-BITIITEA0, V& )3T 3 FODI-
800090 .

29030 YD BEBIC B,3-3BEI0 B3ZEI0, FOIB-23300€ NTS-BeEa0
L

2Q)ede

&8¢ TarHdese . 23¢) A 30 9T BREI0 .

DB DR-DBe D TS 23003 . Fo €9 N33 YVLIJBTDAD
390 ..

38 23305300 DI-5200¢-2300, BOROS-23053-03-53930 .

AFD Jesden 3o V830 AB0 e, F2s Bedo [0 e93-
nedo .. 2..

DEHT-23233eS P Fad-BdBeed 33 23ea30DH  Dddead-33-
BP0 .

RDBR BTN X 3023TS) JooHFe HAD I3 mgdo €9:0IX0 ..
3.

20030 9DB03e 0D B3 ST, 360 » esz0d Bordo

23)23-adnne)-BDadS0 €3233 Be3e3Se, BD-B3-e3eo e99I0RE0 ..
4..

DD 0383300 e3-5re330d0 IHe, [wd30 e Hedo
299 3eB0 .
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

2303)-220238-:Be300D-Z Be 203,F810¢, 2363-0859-B30 Qa3 ITO ..
5..

SDTR-DB50TB3-3,£9-0BT-QD B30, ERLEI0 €88,3-A505°0 .
NOD  BOO0Ze  €92330-38-8r23-Je3eBI[o,  Mg-mOTog3ea0
e9z30€°0 .. 6..

P30 Re3-Dor3e B3ea-adnne3e DRWD, SRT)TRDS TEa0dd
W0 .

RB0ATAD 23 N0 VT2IT-VIIIMee, 23PETO D330
TT0 .. 7.

33-00823e3 3 2000 RR)DTo er03es-3e 25)3-3950 .
DR VN0 eE3T-PUHPV30 €330, de30D RIIT0
e930€30 .. 8..

3,0e)3,7053-5e)-236830 eoniez-ghedpe, B To0 3,3 dz&d-dyodo .
N®-23233-B0-8R3-2330e-330ew330, 2o D) Bedeo
€9z3)0T30 .. 9.

(33(3 - excellent, VOB - fault, DOLAB®S - fastening, &9@36’0-5&)3&&0&33
- fragrant with betel leaves, €971239-230a3 - Son of Parvati. With these verses the Lord
appeases Valli)

BeT03 -

3 DJRS €3825500 30 FIZTD R AV mée

V3B dse Se Ded 239038 NBse dooaSe

REOD-B33e @b @99 6&33 S WITO VO3V

3(36 €900 QODID ama)o adoo 230303 &350 .. BRE. 58..
(@0Oe3e - Harini metre 17 Syllables per quarter)

(ﬂd - words)

RBO0D-FODIE 33 e3IT0 23,3

RRFT-FTORVET-TBORB NI 3@@6 .

e9)BI0 VD3 BEIIF-2I0E8

e930-BIPIR,TES 23ez303>es 23390 .. Be. 59..

(o_'é)c?g’EDTTc_)) - Pushpitagra Metre - 12,13 Syllables in each half )

29,F90)e8,0 Jegie 0 95300 e3e30eBoReI0z-3Te

QT 9DI0DEE 2HAD T30 TYTON® ‘\—-’e))zsf% €30303IE .
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

09,309, 0T® BRI, €9 TR Jon-B,Torteer 3e

03Z0 39,0 L9 Z; 2323, 330330 eorRdeEon e eddo .. BRE. 60.
(mdﬁ)&‘o—é)@eééo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)

B9 Q030 DG e3e0T323e B20T2I 30 T 3E)e &,03e

30 320350 33 Fea3To 32 PO VO, e 23 erua&zsée .

33,0 3¢ 0930 3F0 3B° 99 030¢ K)dc\-").razse eopied

D30 B BRZTeaR) 238238 ToFD, BTt TR s .. BRE. 61.
(E‘DCSJ’DFQ)—&%E’@@O - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)

(This verse is a dialogue between Subrahmanya and Devasena, where He introduces Valli
tactfully to her)

93 BRIBTB-B-8F° BeNed-mooread-5ocde  359e-eae e
23808-330859,3080€ J0e BBRDJNES ..

(Thus ends the Tenth Chapter of GeetaGangeya, titled “Skilful Shanmatura” )

e9T3,30E€ - 20
Beds -
953 BT3£0-2398¢ To0Z,0NT, e38,2005hH0
N8=38 83-T2de Ta3)-Br0230 TBI0 -
T233-0e)53-2302390 3€)Boo F9230° ese
03 C23-x3083¢ 390 TBT0 DB &oedeo .. Be. 62..
(@59€)€ - Malini Metre : 15 Syllables per quarter)
(e3€)e - Sakhi)
eao—-’g@&e - 20 Kalyani Raga, Chapu Tala
ea%do-ﬁegg-eiojm-ojwéo 8,3-230200-20-ZIANO .
Beed-B02} 0 232380 3,3z00e); NB0 e9B>e-Torto .. 1.,
2Q)ede
T=3)¢ 833-82s0 BE) . evanBo evEedd 36) ..
zé@:-i-cse%s 98 e9PJ3-B30023 eNVTH,038 Y3 BTN .
eae.‘)-f()dddg 292)T3 MOBIWEPe =300 e9330)02) J=3eno .. 2..
2330 9D TVT9-0230eRDT0330 T &B-NED-IT-DDeEIEO .
DORT-FOBFO-TI-F 0350 BOZPT0DH So0HB-FEIEO .. 3..
B0£0-23e B 3T O0-BeAIeT-330€30 .
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BeNedmoorieodo Be)®,Faa e estde Te3es

2333 ABE3FC DO B0 T30 W-JPTO .. 4.

33 NOTITB-BBNRETET-FONO-GIT-DT VT3

23003 RBReZo VTINS-NT,B-FOBO-Ba3ed 0o e93R3e .. 5..
33-30)se 2303 B30 9TVOIRT0 e9HB-83eR 23)239239,0 .

20050 9030 DFI0D ‘S&ec%zs e3 5%-033-51%33@360 . 6..
323-3023-03010 303-138-J57,0 ¥ €32303 ;5230 Se .

30° 9R3BD FE-VD3B-[8300BB-BN-BOT0 a3 FooSe . 7.
€90-8000 R0T590H 0D o0 330 OP-80-230390 .

9 HI0-23083)-B8es HBORe DRYes DITPTO e9BOSO . 8.
QB[05-5e)-23688:0030 3323e3-TE3-238; 00 .

ROTB) D2NF-ZN8I020THE 2330 €93-aDFIT-BB-AFI0 .. 9.
(&Oﬁﬁ - anklets, DRegaro - broken, punctuated, IOne - cuckoo, San-n3 -
swift movement)

BeT0s -

esmedes® &,030 70T 9Ty BBIO FRFes® ,000233° 23 T
MegadonSo eono V) VBZ0 Negets® AR 33930 .

%}3@0 39,008 T3 T3 239,:3)3 9T MoaD3

3,83 &,030 DT, 2302DO-33e35-5)023 DA 39,73030¢s .. BRE. 63..
(EDC&IDFO—@%Q@@O - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)
33000e-30)50038e e90RE3R0 BESEE 9TIIY0ISe
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(Even when the dense darkness is determined to obscure the vision of all living beings,
amazingly, this doctor called Manmatha provides a magical collyrium for the eyes of lotus-

eyed women (so that they can find their way to their trysts))
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(May Subrahmanya, whose glory caused destruction of fierce Asuras, dear to the daughter

of Indra, whose arms are adorned by the goddess of victory, give me expertise in the arts)
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(This verse describes a conversation between Valli and her Sakhi, after Valli has met
Subrahmanya first as an old man, and then in His real form. &U9EDE IO -
Concealing)

23 é)eoi’)%mqs-éc‘:)-%é’a %_)eﬂeémoﬁeoja-a)ﬁée S To-Oe
DR0R3-R,0T3C3ee3e T NFITIBs JNEs .

(Thus ends the Eleventh Chapter of GeetaGangeya, titled “Joyful Skandadeva” )
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(After adorning Valli lovingly with ornaments, Subrahmanya married her with her dear

relatives” permission and reached Devasena in Skandagiri with her. 3%36 - reaching )

B3 T30 HEF0 23 VFITITO
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(ﬁDE’DX)? - Malini Metre - 15 Syllables per quarter)

(Others may think honey, syrup and sugarcane juice, milk etc. are sweet. To those who are

engrossed in praising Guha, this Gita Gangeyam is very sweet. 69_08530 - syrup )
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(May Subrahmanya, the merciful one, surpassing Manmatha in beauty, embraced by the
youthful Devasena and Valli, saluted by Indra, refuge of the world, extolled for his qualities
by Devas and Rishis, resident of Kunrakkudi, protect me)
DDe-TR,B-T9e-z30TT-230) e9TION-,2I0e0TBOe-

méaraezs E9ZDES-230e2ITF VI O-VT-239,253° BB e VT .
R0, De-BeDT Sred0e 99,50 J,-238ea3 -3 3°

SUAL XN AR o EANCIaSRN]AL B0zar303ex*-coneo .. Be. 81..
(E‘Y:)Cifb?&)-&i}ﬁ@éo - Shardula-vikriditam Metre : 19 Syllables per quarter)

(May the delighted son of Shiva, Subrahmanya, whose neck seems to be adorned with a
garland of white and blue lilies, due to Valli’s (white) smiles and loving (dark-eyed) glances,
give us welfare. &ﬁ)—é?@)dﬁé 33023 - Son of Shiva.)
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82..
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(Vishvanatha Kavi, a grammarian, resident of Kanadukathan, devotee of Skanda,
composed this charming Gita Gangeyam. May devotees of Skanda take it, obtain great joy
by singing it, and obtain strength, health, devotion and immense wealth always)

93 3edB0B-3D-Z3° Be-Nednooriead docde TyHe-23Z e Bo-
e3e0ER3e RS- RO,B,FOQL N9 WBBINES .

(Thus ends the Twelfth Chapter of GeetaGangeya, titled “Very delighted Subrahmanya” )
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Thus is completed, the Gita Gangeya Kavyam, one among the works of Sri Vishvanatha
Kavi, who is among the good people born in Shivapura Agrahara, which shines on the banks
of Vennaru, where the Gokarna Kshetra is situated in Pudukkottai town, who is the resident
of Kanadukathan town, the son of Sri Ramasubrahmanya and the pearl from the womb of
Srimati Balambika, a grammarian and scholar of Ramayana and other texts.

Notes :

1. In every Ashtapadi, the Pallavi is sung after every stanza, as a refrain.

2. Hyphens are added just to make the text easier to read

- between the words that make up the Samasas or compound words

- between words that are combined due to Sandhis.

If the latter word in the Sandhi starts with a vowel, the

letter after the hyphen would be the last consonant of

the first word. Eg. @%@-@d@eﬁ should be read

as 2:)8‘633536\087'{

3. The mUlam without the notes is given in a separate file.
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Kaanaadukaathaan Sri Vishvanatha Kavi

N

Kaanaadukaathaan Sri Vishvanatha Kavi, the author of Gita Gangeyam : A short life-sketch
Amongst the many books inspired by Gita Govindam of Jayadeva, some of the well-known
ones are Rama Ashtapadi, and Shivageetimaalaa. These celebrate Rama and Sita, and Shiva
and Parvati as the hero and heroine of their work, respectively. One of the recent additions
to such works, is the Gita Gangeyam, which has been written in the first half of the 20th
Century, CE.

The author of this work is Sri Vishvanatha Kavi, who resided in Kaanaadukaathaan
and in Kundrakudi, in Tamil Nadu, India. He was born circa 1890 CE, and lived till
around the age of sixty. His parents were Sri Ramasubramanya Sarma and Balambal,
and they were residents of the Shivapuram Agraharam, in Srigokarnam. Srigokarnam
(Tirugokarnam in Tamil) is an important temple in Pudukottai, and Goddess Parvati,
known there as Brhadamba, is the tutelary deity of the Tondamaan kings who ruled from
Pudukkottai in the past few centuries. The Kavi’s family worshipped Lord Subrahmanya
in Vaideeswaran Koil, and later in Kumaramalai (a small hill shrine near Pudukkottai) as
their family deity. Later when he started residing in places around Kundrakudi, the family
embraced Lord Subrahmanya of Kundrakudi as their chosen deity. In fact, he has composed
Gita Gangeyam in praise of Lord Subrahmanya of Kundrakudi, which is also known as
Mayuragiri. He has used synonyms for the place, such as Shikhi-shaila, Mayura-bhudhara
etc. in the work.

Sri Vishvanatha Kavi completed his studies in the Vedas and became a Ghanapaathi. He
was an Adhyaapaka (instructor) of the Vedas in the Vedapathashala in a village called
Uyyakkondaan Siruvayal (now known as O. Siruvayal). He was also well-versed in the
Valmiki Ramayana and used to conduct discourses on the Ramayana. In the Tamil month
of Aippasi (Ashvayuji), he also held readings of the Tulaa Puraanam, which extols the

greatness of River Kaaveri. Apart from these, he was also a Shaabdika (grammarian), who
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could perform Ashtaavadhaanam in Vyaakarana (i.e. he could pay attention to and respond
to eight different kinds of queries simultaneously posed to him regarding grammar). He
was also devoted to his spiritual routine and would not eat until he completed his Shiva
Panchaayatana Puja everyday. He had great devotion towards Mahasvami of Kanchi, as
well as towards Kutraalam Mouna Svami, whose Math he would occasionally visit and
spend a month or so in.

Family members of Sri Vishvanatha Kavi recall that when they later went to have Darshan,
Kanchi Mahasvami told them about him, and enquired if they had learnt anything from
him. It is also said that the Mahasvami directed some people with doubts in some texts to
Sri Vishvanatha Kavi for clarifications.

About fifty years ago, the family (then living in Thirumeyyam) had a visitor from the French
Institute of Puducherry, who wanted to collect the works of Kavi. When they searched
the ancestral house in Kundrakudi, the room was seen to be invaded by termites. The few
available manuscripts were taken by the visitor to the French Institute. Those works were in
the Grantha script, it is said. As of now, the only work available to us is the Gita Gangeyam.
Sri Vishvanatha Kavi was married to Smt. Meenakshi. Having no children, the couple
adopted his brother’s son Sri Ramanathan. Sri Ramanathan completed his Vedic studies
upto Ghana, and also mastered South Indian Classical music, having taken lessons
from Sri Kottaiyur Ramachandra Bhaagavatar. Sri Ramanathan’s younger son Sri
Meenakshisundaram is a musician and music teacher, and his son, Sri Kundrakudi
M. Balamuralikrishna is a well-known vocalist today.

The immensely famous violinist of yesteryears, Kunnakkudi R. Vaidyanathan, also belongs
to this family. His father Sri Ramaswamy was another younger brother of Sri Vishvanatha
Kavi.

Sri Vishvanatha Kavi spent his later years with his son’s family in Keezha-Poongudi. Till
the end he continued his teaching and discourses. He was unwell only for a week before he
passed away.

The Gita Gangeyam is a short Kavya, a great work filled with charming verses, that
describes the sports of Lord Subrahmanya (Gangeya) and His younger consort Sri Valli.
Although modelled after Gita Govindam, it has a rare beauty of its own. It has 24
Ashtapadis ( songs with 8 stanzas) in differing rhythms and has some Shlokas before and

after each Ashtapadi. These Shlokas are set in a variety of Chandas (metres) and have
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amazing descriptions of Nature, the heroic deeds of Subrahmanya and various nuances of
the emotions of love. Many are simply sublime prayers to Him.

The book was published in 1982 by Murugan Tiruvarut Sangam of Chennai, under the
guidance of musician and scholar Sri TS Vasudevan. It was made part of the Guha
Bhajana Sampradaaya and published in the book of Hari-hara-guha Bhajana Sampradaaya
published by Sri AK Gopalan Bhagavatar. Later it was also published by Pranatartihara
Bhajana Mandali of Bengaluru and then by Dr P Siva of Hyderabad. Reconciling these four
sources, this book has now been uploaded online in www.sanskritdocuments.org, under the
Stotras of Subrahmanya. We hope many will read and appreciate this beautiful Kavya and
musicians will add songs from it in their repertoire.

Note : Some of the lesser known words have been spelt here with double a’s to aid their
correct pronunciation.
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